Yolviendo la wisia
arke, desde un rocodo
de la existencis, nota-
fmas de improviso quo
&l tiempa ha pasado
mis voloz do lo qua
quisidramos. Emaoncoes
nos ancaramos al ame
paja, ¥ lag canas que &l
SEpOjo pOSOR o des-
mignten nuesiro des-
cubrimiento. Cads dis
que pasd, cads hors
dojada atrdg, mos iba

| anvejeciendo. Es qua
al jusgs de vivie ha si-
do asl,

Porgue cada cusl (b
v denire do & un rabaj
fue cusnia ol tiempo.
Livi ralsj Gnics v parsc-
nal {imateria v susfo),
Ul eamEntd & cami-
nar ol dis de nesstro
nacimianta, A wn Soplo
da Dica ae inklt &l -
EBG qua noE scompans
din y moche ¥ gue oi-
mas latir dentro del pe-
eho, ¥ pofque nod da
coraje y nos allenta, on
ol sraroEn camino de
la vida, so ko llamé co-
racdn, ¥ nos racusrds

| la bmportancia de cada
uho do los momentos
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de axiztencia. ¥ jodmo
pasa ol Hempal

¥ dosde al corardn
han subido estos pan-
samiantos, al rosncon-
trar un libre eacrito,
hace ya varios afos,
por o notable narador
chilono Enrigue Buns-
tar. ¥, a1 desempolvar
oxte Hbro de cusntos,
eclitado on ol aho 1956,
&0 han vuofto & mirar-
nos viejos swehos.
Suefios de una elapa
ramaots, valviendo de
lecturas gque parecisn
¥4 poflenocer como &
affa vida. ¥ no &ra asl,
dosde lusgo. Fud 1an
mala casi ayer, en nues-
e emprang adolos-
cencia. Por axtrafia
eaincidencia del desti-
Ao, # phitaje de astod
cuantos tiene hoy uno
Aotabla actualidad, v
ands do boca on boca
su materia. Aunguo a
Ensigue Bunster no to-
dod in racuardan,

El thulo dol libre
inicis con las palabras
“1A ORANA". que en
lengus polindaice guie-

BUNA EN EL LIDER
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e decir algo asl como
“jHolal jComo as-
tés?". ¥ on él Egrigua
Bunster nos ilustrd
acerca del munde ma-
ravilloso de las islas do
log maras dal sur an
Polinesin. Nombres oo-
mao sl de la golets
“Tangaroa™. ¢ of da Is
“Mitiaro®; luganes axd-
ticed dande el calldo
miar cobijsba poces de
multicolores tonallda-
des @n Eu trANEpAren-
cla, ¥ cuydd nombros
sanaban €0
T CAMPARAE O AUOE:
wros oldos, llenaban
sus pdginas. Islas co-
ma e “Marguesie® o
Ins “Toumotd®, locali-
dades come “Moarea”,
“Papasie”. “Mangare-
wa®, encandian fuces
e#n nuestra imagina-
eian, ¥ los nembros
proplos de sus perse-
najes evocaban fabulo-
#01 daslinod, thles co-
mo al de la bella "Ina-
na®, o la sensual
“Mihaaia”, o ol del for.

n_-uldq ¥ mista
riose " Mata-
fos™, quo guar:
dabs &n la me-
maria anfiguas
crooncias de
fon antepass-
do# Islefios. Es-
ta axtrafia y la-

jana fonética de una |

desconocida engua, so
anradaba an al vienia
periumnde por las e
res silvestres da las s
lag, con su cantaring
gntonacidn. Las cos-
tumbres de extos hijos
dpl 23l hablaban de
wna vida al sire libre;
do lag pifas, ¥ oIrae
frutas, que crecian k-
brements; d |3 poscs
eglettiva an la lengua
de corad; do bos cantos
alradedar dal Tusgs
deapuds del atardecer.
51 & osto sumbdbamos
Ia leyenda del pintar
Paul Gauguin -qua fus
& wivir ¥ @ mosir an las
falas da la polim
Francess, y olras
mulantés leciurag de

Q?a#’ ﬁ?v'n &

Malville y de Robert
Lula Stevenson, no ara
raro gue de sguellos
pArRjEs FEMo:
o5 tuvidra-
mas una idea
Ao lajana al
Paraiso. ¥ era
muy natural
que soidra-
mos oon Vgl
tar Aquallcs
ignotas luga-

Paro los sushton, co-
ma todos los suefios,
50 VAR opechndo #n s
enamsoria, El tismpa pa-
55, ¥ la reina Marahi,
winda dol dltima “Po-
mard® (Roy Patriarca)
de Tahiti, 3¢ fud dur-
misndo an algdn rin-
cén olvidedo de agudl
adolageants gus crocla.
Todo se fud diluyende
OO Un BAfCD qua Be
alojo. Pero heos ungs
dias, al reancuentro
oA bro de Ensique
Bunstor, deepiertan on
In memodia viejos sus-
hos y ol dsbal del pan
madura adn au frutos
bajo &l 20l, Todo estd
intacto. La bella “Hina-

naT nig como un pljan
¥ &l mar fransparsnts
canta en el arrecife co-
raling. Aungue yo ha-
bia alvidado, ol libro
puardd con cald lod re-
cusrdos de aqudl swe-
fin adolesoonio.

FPare o lods &8 feliz
#n In vidn. Una sombas
s& cierne sobre ol sug-
fig. En aquél paisaje
idilice de la Palinesia,
le sabamos. astd &l
Atolén de Mururos, ¥
tamiblén todos sabe-
mos gque Francin plan-
E& reanudar alla sus
eApOriOnciaE nucloares.
¥ comprendamas per-
fectamente lo que
aguelio significa. El pe-
ligre de asla decisidn
a8 levanta como una
inqu te roalidad
sabre ol planeta, Mo so
trata del mundo de fic-
exdn de un sutor, nl el
auele do un joven de
ayar pargue allos, en &l
Hbro permanscan. Paro
iComao jugtificar anta
los jbvenss de hoy osta
osada accidn de huma-
na irreverancial
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